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Each correct answer gives you one point. 37-40 points win a gold medal, 33-36 points a silver 

medal, 29-32 points a bronze medal. The winner will receive a certificate with the stamp of 

Euroclassica and the signature of the president of Euroclassica. 

  

Duration: 45 minutes, no dictionary allowed 

 

 

Christian Laes, President Euroclassica  

 

Bärbel Flaig, Coordinator ECCL 

 

 

Für jede richtige Antwort bekommst du einen Punkt. Mit 37-40 Punkten gewinnt man eine 

Goldmedaille, mit 33-36 Punkten eine Silbermedaille, mit 29-32 Punkten eine Bronzemedaille. 

Die Gewinner erhalten ein Zertifikat mit dem Stempel der Euroclassica und der Unterschrift 

des Präsidenten der Euroclassica.  

 

Dauer: 45 Minuten, ohne Wörterbuch 

 

 

Christian Laes, Präsident Euroclassica 

 

Bärbel Flaig, ECCL-Koordinatorin  

 

 

Chaque réponse correcte vaut un point. Un résultat de 37 à 40 points correspond à une médaille 

d’or, de 33 à 36 points à une médaille d’argent, de 29 à 32 points à une médaille de bronze. Les 

lauréats recevront un diplôme portant le sigle d’Euroclassica, et la signature du président.  

 

Durée de l’exercice : 45 minutes, dictionnaire non autorisé 

 

Christian Laes, president d´Euroclassica 

 

Bärbel Flaig, coordinatrice ECCL  
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Read the passage below and answer the questions which follow on the next pages. All words 

are given in the list of vocabulary below. Be sure to use these carefully! 

Lies dir den unten stehenden Text durch und beantworte die Fragen auf den folgenden Seiten. 

Alle Wörter sind in der Vokabelliste angegeben. Nutze sie mit Bedacht!  

 

Lisez le passage ci-dessous et répondez aux questions qui suivent. Tous les mots sont donnés 

dans la liste de vocabulaire. Faites-en bon usage ! 

 

Hercules’ third labour  

As a punishment -he had killed his wife and sons in an act of rage-, Hercules has to do twelve 

difficult tasks for Eurystheus, king of Mycenae. These are known as the twelve labours of 

Hercules. 

 

Die dritte Arbeit von Herakles 

Herakles wird bestraft -er hat im Wahnsinn seine Frau und Söhne ermordet- und muss für 

Eurystheus, den König von Mykene, zwölf schwere Aufgaben erledigen. Diese sind als die 

zwölf Arbeiten des Herakles bekannt. 

 

Le troisième travail d’Héraclès 

Comme punition pour avoir tué sa femme et ses enfants dans un acte de folie, Héraclès doit 

réaliser douze tâches difficiles pour Eurysthée, le roi de Mycènes. Elles sont connues sous le 

nom des “douze travaux d’Héraclès”. 

  

 

1. Τρίτον ἆθλον Ἡρακλεῖ ἦν τὴν Κερυνῖτιν ἔλαφον εἰς Μυκήνας ζωὴν 

κομίσειν. 

2. Ἦν δὲ ἔλαφος χρυσόκερως καὶ Ἀρτέμιδος ἱερά. 

3. Διὸ καὶ αὐτὴν Ἡρακλῆς οὐκ ἔκτεινεν, ἀλλὰ ἐδίωξεν ὅλον ἐνιαυτόν. 

4. Ἐπεὶ δὲ ἔκαμνε τὸ θηρίον, ἔφυγεν εἰς ὄρος Ἀρτεμίσιον. 

5. Ἐκεῖθεν τὸν ποταμὸν Λάδωνα διαβαίνειν ἔμελλεν.  

6. Τότε ὁ Ἡρακλῆς αὐτὴν ἐτόξευσε καὶ ἐπὶ τοῖς ὤμοις ἔλαβεν. 

7. Ἡ μὲν Ἄρτεμις τὸν Ἡρακλέα κτείνειν ἐβούλευσεν, ἐπεὶ οὗτος ἔλαφον 

ἑαυτῆς ἔλαβεν. 

8. Ὁ δὲ ἔλεγεν ὅτι Εὐρυσθεὺς αἴτιος ἦν. 

9. Ὧδε ἐπράυνε τὴν ὀργὴν τὴν τῆς Ἀρτέμιδος. 

10. Ἔπειτα τὸ θηρίον εἰς Μυκήνας ἐκόμισεν. 
 

Based on: Apollodorus, Library II. V. 3 

D’après Apollodore, Bibliothèque, II, V, 3 

Nach Apollodoros, Bibliothek, II. V. 3 
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Vocabulary /Vokabeln/Vocabulaire: 

Greek English Deutsch Français 

ἆθλον, τό labour Arbeit le travail 

αἴτιος responsible verantwortlich responsable 

ἀλλά but aber mais 

Ἄρτεμις, -ιδος, ἡ Artemis Artemis Artémis 

αὐτόν, -ήν, -ό 

(acc.) 

he er le / la (pronom 

personel) 

βουλεύω to decide entscheiden décider 

δέ and und et 

διαβαίνω to cross überqueren traverser 

διό therefore deswegen c’est pourquoi 

διώκω to hunt verfolgen chasser 

ἑαυτός, -ή, -όν him/herself sich selbst lui-même/elle-même 

εἰμί to be sein être 

εἰς to nach à 

ἐκεῖθεν there dort là-bas 

ἔλαφος, ἡ hind Hirschkuh la biche 

ἐνιαυτός, ὁ year Jahr l’année 

ἐπεί when wenn quand 

ἔπειτα then danach puis 

ἐπί on top of auf sur 

Εὐρυσθεύς, -έως, 

ὁ 

Eurystheus Eurystheus Eurysthée 

ζωός alive lebend vivant 

Ἡρακλῆς, ὁ Hercules Herakles Heraclès 

θηρίον, τό wild animal wildes Tier l’animal  

ἱερός sacred geweiht consacré à 

καί and und et 

κάμνω to be tired müde sein être fatigué 

Κερυνῖτις Cerynian Kerynisch de Cérynie 

κομίζω bring bringen apporter 

κτείνω to kill töten tuer 

λαμβάνω to take fassen, ergreifen prendre 

λέγω to say sagen dire 

μέλλω to be about to vorhaben être sur le point de 

Μυκῆναι Mycenae Mykene Mycènes 

ὅλος whole ganz entier 

ὀργή, ἡ anger Zorn la colère 

ὄρος Ἀρτεμίσιον, 

τό 

the Artemision 

mountain 

das Artemisgebirge la montagne d’Artémis 

ὅτι that dass que 

οὐκ not nicht ne pas 

οὗτος he er il 

ποταμός Λάδων, 

ὁ 

the river Ladon der Fluss Ladon le fleuve Ladon 

πραΰνω to soften dementieren apaiser 

τοξεύω to shoot (with a bow) schießen (mit einem 

Bogen) 

tirer (avec un arc) 

https://fr.wikipedia.org/wiki/Acha%C3%AFe
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τότε then dann alors 

τρίτος third dritter troisième 

φεύγω to flee fliehen s’enfuir 

χρυσόκερως with golden horns mit goldenen 

Hörnern 

aux cornes d’or 

ὧδε thus so ainsi 

ὦμος, ὁ shoulder Schulter les épaules 
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I. Comprehension/Textverstehen/Compréhension 

1. ἦν (1). What is the tense? 
ἦν (1). Welche Zeit ist es? 

ἦν (1).Quel est le temps de ce 

verbe ? 

a. aorist Aorist aoriste 

b. imperfect Präteritum imparfait 

c. perfect Perfekt parfait 

d. present Präsens présent 

 

2. κομίσειν (1). What verbal 

form is this? 

κομίσειν (1). Welche Form ist 

es? 

κομίσειν (1). A quel mode est 

ce verbe ? 

a. imperative Imperativ impératif 

b. indicative plural Indikativ Plural indicatif (pluriel) 

c. indicative singular Indikativ Singular indicatif (singulier) 

d. infinitive Infinitiv infinitif 

 

3. Ἀρτέμιδος (2). What is the 

case? 

Ἀρτέμιδος (2). Welcher 

Kasus ist es? 

Ἀρτέμιδος (2). Quel est le cas 

de ce nom ? 

a. nominative Nominativ nominatif 

b. genitive Genitiv génitif 

c. dative Dativ datif 

d. accusative Akkusativ accusatif 

 

4. ἱερά (2). With which 

substantive does it agree? 

ἱερά (2). Mit welchem 

Suvbstantiv kongruiert es? 

ἱερά (2). Avec quel nom 

s’accorde-t-il ? 

a. ἆθλον (1) ἆθλον (1) ἆθλον (1) 

b. ἔλαφος (2) ἔλαφος (2) ἔλαφος (2) 

c. Ἀρτέμιδος (2) Ἀρτέμιδος (2) Ἀρτέμιδος (2) 

d. Ἡρακλῆς (3) Ἡρακλῆς (3) Ἡρακλῆς (3) 

 

5. ἔκτεινεν (3). What is the 

tense? 

ἔκτεινεν (3). Welche Zeit ist 

es? 

ἔκτεινεν (3).Quel est le temps 

de ce verbe ? 

a. aorist Aorist aoriste 

b. imperfect Präteritum imparfait 

c. perfect Perfekt parfait 

d. present Präsens présent 

 

6. ποταμὸν (5). What is the 

case? 

ποταμὸν (5). Welcher Kasus 

ist es? 

ποταμὸν (5). Quel est le cas 

de ce nom ? 

a. nominative Nominativ nominatif 

b. genitive Genitiv génitif 

c. dative Dativ datif 

d. accusative Akkusativ accusatif 
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7. ὤμοις (6). What is the 

respective form in the 

singular? 

ὤμοις (6). Was ist die 

entsprechende Form im 

Singular? 

ὤμοις (6). Quelle est la forme 

correspondante au singulier ? 

a. ὦμον ὦμον ὦμον 

b. ὦμος ὦμος ὦμος 

c. ὤμου ὤμου ὤμου 

d. ὤμῳ ὤμῳ ὤμῳ 

 

8. 
ἔλαβεν (7). What is the 

respective form in the plural? 

ἔλαβεν (7). Was ist die 

entsprechende Form im 

Plural? 

ἔλαβεν (7). Quelle est la 

forme correspondante au 

pluriel ? 

a. ἔλαβες ἔλαβες ἔλαβες 

b. ἐλάβετε ἐλάβετε ἐλάβετε 

c. ἐλάβομεν ἐλάβομεν ἐλάβομεν 

d. ἔλαβον ἔλαβον ἔλαβον 

 

9. αἴτιος (8). With which word 

does it agree? 

αἴτιος (8). Mit welchem Wort 

kongruiert es? 

αἴτιος (8). Avec quel mot 

s’accorde-t-il ? 

a. Ἄρτεμις (7) Ἄρτεμις (7) Ἄρτεμις (7) 

b. Ὁ (8) Ὁ (8) Ὁ (8) 

c. Εὐρυσθεὺς (8) Εὐρυσθεὺς (8) Εὐρυσθεὺς (8) 

d. ὀργὴν (9) ὀργὴν (9) ὀργὴν (9) 

 

10. Μυκήνας (10). What is the 

case? 

Μυκήνας (10). Welcher 

Kasus ist es? 

Μυκήνας (10). Quel est le 

cas de ce mot ? 

a. nominative Nominativ nominatif 

b. genitive Genitiv génitif 

c. dative Dativ datif 

d. accusative Akkusativ accusatif 

 

II. Language and Grammar/Sprache und Grammatik/Langue et 

Grammaire 

11. κομίσειν (1). What is its 

object? 

κομίσειν (1). Was ist das 

Objekt? 

κομίσειν (1). Quel est le 

complément d’objet direct de 

ce verbe ? 

a. ἄθλον (1) ἄθλον (1) ἄθλον (1) 

b. Ἡρακλεῖ (1) Ἡρακλεῖ (1) Ἡρακλεὶ (1) 

c. ἔλαφον (1) ἔλαφον (1) ἔλαφον (1) 

d. Μυκήνας (1) Μυκήνας (1) Μυκήνας (1) 

 

12. ἐδίωξεν (3). What is the 

object? 

ἐδίωξεν (3). Was ist das 

Objekt? 

ἐδίωξεν (3). Quel est le 

complément d’objet direct de 

ce verbe ? 

a. διὸ (3) διὸ (3) διὸ (3) 

b. αὐτὴν (3) αὐτὴν (3) αὐτὴν (3) 

c. οὐκ (3) οὐκ (3) οὐκ (3) 

d. ἐνιαυτόν (3) ἐνιαυτὸν (3) ἐνιαυτὸν (3) 
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13. ἔκτεινεν (3). Which aspect of 

the meaning is being stressed 

by the tense: He didn’t kill it 

… 

ἔκτεινεν (3). Welcher 

Bedeutungsaspekt wird mit 

der Zeit betont: Er tötete es 

nicht … 

ἔκτεινεν (3). Quel sens est 

mis en relief par le temps: il 

ne la tuait pas… 

a. never niemals jamais 

b. but he intended to do so aber er hatte es vor mais il le voulait 

c. but now he changed his mind aber jetzt hat er seinen Plan 

geändert 

mais maintenant il a changé 

d’idée  

d. only this time nur diesmal Seulement cette fois-ci 

 

14. ἐδίωξεν (3). Which aspect of 

the meaning is stressed by 

the aorist tense: he hunted it 

… 

ἐδίωξεν (3). Welcher 

Bedeutungsaspekt wird mit 

dem Aorist betont: er jagte es 

… 

ἐδίωξεν (3). Quel sens est 

mis en relief par l’aoriste : il 

la chassa 

a. and was still hunting it und jagt es noch immer et il était encore en train de la 

chasser 

b. but now he caught it und jetzt hat er es gefangen mais maintenant, il l’a 

attrapée 

c. but now he stopped hunting aber jetzt hat er damit 

aufgehört 

mais maintenant il s‘est 

arrêté de la chasser 

d. every time he saw it jedes Mal, als er es sah chaque fois qu’il la voyait 

 

15. ὄρος (4). How is this 

accusative used? 

ὄρος (4). Wie wird der 

Akkusativ verwendet? 

ὄρος (4). Comment est 

employé cet accusatif? 

a. after a preposition nach einer Präposition après une préposition 

b. as indirect object als indirektes Objekt comme complément d’Objet 

Indirect 

c. as object als Objekt comme complément d’Objet 

Direct 

d. as subject als Subjekt comme sujet 

 

16. With what kind of secondary 

clause starts line 4? 

Mit welchem Nebensatz 

fängt Zeile 4 an? 

Avec quel type de 

subordonnée commence la 

ligne 4 ? 

a. a causal einem Kausalsatz causale 

b. a concessive einem Konzessivsatz concessive 

c. a relative einem Relativsatz relative 

d. a temporal einem Temporalsatz temporelle 

 

17. ἐβούλευσεν (7). What is the 

subject? 

ἐβούλευσεν (7). Was ist das 

Subjekt?  

ἐβούλευσεν (7). 

Quel est le sujet de ce 

verbe ? 

a. Ἄρτεμις (7) Ἄρτεμις (7) Ἄρτεμις (7) 

b. Ἡρακλέα (7) Ἡρακλέα (7) Ἡρακλέα (7) 

c. ἐπεὶ (7) ἐπεὶ (7) ἐπεὶ (7) 

d. ἔλαφον (7) ἔλαφον (7) ἔλαφον (7) 
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18. ἔλεγεν (8). The alternative 

form is ἔλεγε. When is the 

latter being used? 

ἔλεγεν (8). Die andere Form 

ist ἔλεγε. Wann wird diese 

verwendet? 

ἔλεγεν (8). La forme 

alternative est ἔλεγε. Quand 

l’utilise-t-on ? 

a. in phrase final position am Ende des Satzes à la fin d’une phrase 

b. in phrase initial position am Anfang des Satzes au début d’une phrase 

c. when the next word starts 

with a consonant 

wenn das nächste Wort mit 

einem Konsonanten anfängt 

quand le mot suivant 

commence par une consonne 

d. when the next word starts 

with a vowel 

wenn das nächste Wort mit 

einem Vokal anfängt 

quand le mot suivant 

commence par une voyelle 

 

19. τὴν (9). Why is the article 

repeated? 

τὴν (9). Warum wird der 

Artikel wiederholt? 

τὴν (9).  Pourquoi l’article 

est -il répété ? 

a. a genitive follows Ein Genitiv folgt. pour introduire un génitif 

b. all substantives take a double 

article 

Jedes Substantiv hat zwei 

Artikel. 

tous les noms ont deux 

articles 

c. it’s the object Es ist das Objekt. c’est le complément d‘objet 

d. it stresses the wrath Es betont den Zorn. cela met en valeur la colère 

 

20. ἐκόμισεν (10). What is the 

subject? 

ἐκόμισεν (10). Was ist das 

Subjekt? 

ἐκόμισεν (10). Quel est le 

sujet de ce verbe ? 

a. Ἀρτέμιδος (9) Ἀρτέμιδος (9) Ἀρτέμιδος (9) 

b. θηρίον (10) θηρίον (10) θηρίον (10) 

c. Μυκήνας (10) Μυκήνας (10) Μυκήνας (10) 

d. ‘He’ (Hercules) ‘Er’ (Herakles) “Il” (Héraclès) 

 

III. Context/Zusammenhang/Questions de culture autour du texte 

21. What is the third labour of 

Hercules according to the 

first line? 

Was ist laut der ersten Zeile 

die dritte Arbeit von 

Herakles? 

Quel est le troisième travail 

d’Héraclès selon la première 

ligne ? 

a. to catch an animal Er muss ein Tier fangen. attraper un animal 

b. to go to Mycenae Er muss nach Mykene gehen. aller à Mycènes 

c. to conquer Cerynitis Er muss Kerynitis erobern. conquérir Cérynie 

d. to kill the Cerynitian hind  Er muss die Kerynitische 

Hirchkuh töten. 

tuer la biche de Cérynie 

 

22. οὐκ ἔκτεινεν (3). There are 

two reasons for it. What is 

the second? 

οὐκ ἔκτεινεν (3). Es gibt 

zwei Gründe dafür. Welcher 

ist der zweite? 

οὐκ ἔκτεινεν (3). Il y a deux 

raisons à cela. Quelle est la 

seconde raison ? 

a. it already has crossed the 

river 

Sie hat den Fluss schon 

überquert. 

il a déjà traversé la rivière 

b. it brings bad luck Das bringt Unglück. cela porte malheur 

c. it has golden horns Sie hat goldene Hörner. elle a des cornes en or 

d. it is sacred to Artemis Sie ist Artemis geweiht. elle est consacrée à Artémis 
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23. οὐκ ἔκτεινεν (3). Is this 

eventually the case? 

οὐκ ἔκτεινεν (3). Geschieht 

es am Ende wriklich? 

οὐκ ἔκτεινεν (3). Est-ce 

vraiment le cas? 

a. no, he didn’t try at all Nein, er hat es gar nicht 

versucht. 

non, il n’a absolument pas 

essayé 

b. no, though he tried very hard Nein, aber er gab sich viel 

Mühe. 

non, même s’il s’est donné 

beaucoup de peine  

c. yes, though he hurt it Ja, aber er hat sie verletzt. oui, mais il l’a blessée 

d. yes, without any harm Ja, ohne Verletzung. oui, sans peine 

 

24. ἐκεῖθεν (5). Which place is 

meant with this word? 

ἐκεῖθεν (5). Welcher Ort 

wird mit diesem Wort 

angedeutet? 

ἐκεῖθεν (5). À quel lieu ce 

mot fait-il allusion ? 

a. the river Lado der Fluss Lado le fleuve Ladon  

b. Cerynitis Kerynitis Cérynie 

c. Mycenae Mykene Mycènes 

d. the Artemision mountains das Artemision Gebirge la montagne d‘Artémis 

 

25. αὐτὴν (6). Who or what is 

meant? 

αὐτὴν (6). Wer oder was 

wird angedeutet? 

αὐτὴν (6). À qui ou à quoi ce 

pronom renvoie-t-il ?  

a. Artemis Artemis Artémis 

b. Hercules Herakles Héraclès 

c. the hind  die Hirschkuh la biche 

d. the river Lado der Fluss Lado le fleuve Ladon 

 

26. κτείνειν ἐβούλευσεν (7). 

Why? 

κτείνειν ἐβούλευσεν (7). 

Warum? 

κτείνειν ἐβούλευσεν (7). 

Pourquoi ? 

a. he caught her sacred animal Er hat das heilige Tier 

gefangen. 

il a capturé un animal sacré 

b. he killed a hind Er hat eine Hirschkuh 

getötet. 

il a tué une biche 

c. he took refuge in her forest Er war in ihren Wald 

geflohen. 

il s’est réfugié dans la forêt 

d. he wanted to cross the river 

Lado  

Er wollte den Fluss Lado 

überqueren. 

il a voulu traverser le fleuve 

Ladon  

 

27. ἑαυτῆς (7). Who or what is 

meant? 

ἑαυτῆς (7). Wer oder was 

wird angedeutet? 

ἑαυτῆς (7). À qui ou à quoi 

ce pronom renvoie-t-il ? 

a. Artemis Artemis Artémis 

b. Eurystheus Eurystheus Eurysthée 

c. Hercules Herakles Héraclès 

d. the hind die Hirschkuh la biche 

 

28. ὁ (8). To what previous word 

is it opposed? 

ὁ (8). Zu welchem vorigen 

Wort steht es im Gegensatz? 

ὁ (8). À quel mot précédent 

est-il opposé ? 

a. Λάδωνα (5) Λάδωνα (5) Λάδωνα (5) 

b. Ἄρτεμις (7) Ἄρτεμις (7) Ἄρτεμις (7) 

c. Ἡρακλέα (7) Ἡρακλέα (7) Ἡρακλέα (7) 

d. ἔλαφον (7) ἔλαφον (7) ἔλαφον (7) 
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29. ὀργὴν (9). How did Hercules 

escape the wrath of Artemis? 

ὀργὴν (9). Wie entging 

Herakles dem Zorn der 

Artemis? 

ὀργὴν (9). Comment 

Héraclès échappe-t-il à la 

colère d’Artémis ? 

a. by blaming someone else Er beschuldigte einen 

anderen. 

en blâmant quelqu’un d‘autre 

b. by bringing her the hind back Er brachte die Hirschkuh 

zurück. 

en lui rapportant la biche 

c. by overwhelming her Er griff sie an. en la maîtrisant par la force 

d. by seeking refuge in her 

sacred forest 

Er floh in ihren heiligen 

Wald. 

en cherchant refuge dans la 

forêt sacrée 

 

30. Line 10 rephrases line 1. 

Which word in line 1 agrees 

with ‘θηρίον’? 

Zeile 10 paraphrasiert Zeile 

1. Welches Wort in Zeile 1 

stimmt mit ‘θηρίον’ überein? 

La ligne 10 reprend la ligne 

1. Quel mot de la ligne 1 

renvoie à θηρίον ? 

a. ἆθλον ἆθλον ἆθλον 

b. Κερυνῖτιν Κερυνῖτιν Κερυνῖτιν 

c. ἔλαφον ἔλαφον ἔλαφον 

d. Μυκήνας Μυκήνας Μυκήνας 

 

IV. Culture, civilisation and language legacy/Landeskunde, Realien und 

Etymologie/Culture, civilisation et étymologie 

31. ἆθλον (1). Which is not a 

labour of Hercules? 

ἆθλον (1). Was ist keine 

Arbeit von Herakles? 

ἆθλον (1). Lequel de ces 

travaux n’a pas accompli 

Héraclès ? 

a. to clean the stables of Augias Die Augiasställe 

auszumisten. 

nettoyer les écuries d‘Augias 

b. to get Cerberus from the 

underworld 

Kerberus aus der Unterwelt 

zu holen. 

ramener Cerbère des Enfers 

c. to kill the Minotaur Den Minotaurus zu töten. tuer le Minotaure 

d. to kill the Nemean lion Den Nemeischen Löwen zu 

töten. 

tuer le lion de Némée 

 

32. Ἀρτέμιδος (2). Of what was 

she goddess? 

Ἀρτέμιδος (2). Wofür war sie 

zuständig? 

Ἀρτέμιδος (2). De quoi était-

elle la déesse ? 

a. health Gesundheit la santé 

b. hunt Jagd la chasse 

c. war Krieg la guerre 

d. wisdom Weisheit la sagesse 

 

33. What was the favourite 

animal of Artemis? 

Was war das Lieblingstier 

der Artemis? 

Quel était l’animal favori 

d’Artémis ? 

a. hind Hirschkuh la biche 

b. dog Hund le chien 

c. owl Eule la chouette 

d. pigeon Taube le pigeon 
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34. Who were the parents of 

Artemis? 

Wer waren die Eltern von 

Artemis? 

Qui étaient les parents 

d’Artémis 

a. Ares and Afrodite Ares und Aphrodite Arès et Aphrodite 

b. Poseidon and Amphitrite Poseidon und Amphitrite Poséidon et Amphitrite 

c. Poseidon and Hera Poseidon und Hera Poséidon et Héra 

d. Zeus and Leto Zeus und Leto Zeus et Léto 

 

35. ἐτόξευσε (6). What is 

Hercules’ usual weapon? 

ἐτόξευσε (6). Was sind die 

typischen Waffen des 

Herkules? 

ἐτόξευσε (6). Quelle est 

l’arme habituelle d’Héraclès 

? 

a. club Knüppel une massue 

b. hammer Hammer un marteau 

c. knife Messer un couteau 

d. sword Schwert une épée 

 

36. Which labour is depicted at 

the picture below? 

Welche Arbeit wird im Bild 

unten dargestellt? 

Quel travail est représenté 

sur la photo ci-dessous ? 

a. killing the Lernean Hydra das Töten der Lernäischen 

Hydra 

tuer l’hydre de Lerne 

b. protecting Thebes from the 

Sphinx 

das Schützen Thebens vor 

der Sphinx  

protéger Thèbes du Sphinx 

c. stealing the Golden Fleece das Stehlen des Goldenen 

Vlies 

voler la toison d’or 

d. strangling the Python das Würgen des Pythons étrangler le serpent Python 

 

37. What is meant with the 

Pillars of Hercules? 

Was ist mit den Säulen des 

Herakles gemeint? 

Que indique les colonnes 

d’Hercule ? 

a. an element in architecture ein baukünstlerisches 

Element 

un élément d‘architecture 

b. a part of the human body ein Körperteil une partie du corps humain 

c. a piece of furnishing ein Möbelstück un meuble 

d. the Strait of Gibraltar die Straße von Gibraltar le détroit de Gibraltar 

 

38. Μυκήνας (10). Who was a 

later famous ruler of this 

city? 

Μυκήνας (10). Wer war 

später ein berühmter 

Herrscher dieser Stadt? 

Μυκήνας (10). Quel roi 

célèbre a dirigé plus tard 

cette cité? 

a. Agamemnon Agamemnon Agamemnon 

b. Menelaus Menelaos Ménélas 

c. Odysseus Odysseus Ulysse 

d. Priamus Priamus Priam 

 

39. Who excavated Mycenae? Wer hat Mykene 

ausgegraben? 

Quel archéologue a fouillé 

Mycènes ? 

a. Arthur Evans Arthur Evans Arthur Evans 

b. Heinrich Schliemann Heinrich Schliemann Heinrich Schliemann 

c. Howard Carter Howard Carter Howard Carter 

d. Wilhelm Dörpfeld Wilhelm Dörpfeld Wilhelm Dörpfeld 
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40. Which script was used in the 

Mycenaen culture? 

Welche Schrift wurde in der 

mykenischen Kultur 

verwendet? 

Quelle écriture était utilisée 

par les Mycéniens ? 

a. Greek alphabet das griechische Alphabet l’alphabet grec 

b. hieroglyphs Hieroglyphen les hiéroglyphes 

c. linear B Linear B le linéaire b 

d. they didn’t knew writing Sie kannten keine Schrift. ils ne savaient pas écrire 

 

 

 

  



14 
 

EGEX Vestibulum 2022 Answers / Antworten / Réponses 

1.   21.  

2.   22.  

3.   23.  

4.   24.  

5.   25.  

6.   26.  

7.   27.  

8.   28.  

9.   29.  

10.   30.  

11.   31.  

12.   32.  

13.   33.  

14.   34.  

15.   35.  

16.   36.  

17.   37.  

18.   38.  

19.   39.  

20.   40.  

 

 

 

 

 


